RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales

®  Le cadre réservé 3 I'adhérent doit étre dament renseigné

- Le cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lui-méme notamment la nature de la maladie.

*®  Lavalidité de la feuille de soins est limitée 4 3 mois 3 compter de la premiére consultation
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Pharmacie :
Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances
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Optique :
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maois r
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nent I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.
us pourriez avoir besoin de la relire,
# question, si vous avez un doute, demandez plus d'informations & votre médecin

'été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais a quelqu'un d'autre, méme en
atigues, cela pourrait lui étre nocif,

jirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
jz-en a votre médecin ou & votre pharmacien.

pdicament ;
“" |ve et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
comprimé :
un comprimeé.
comprimé :

lun comprimé.
B LS .1I.I.r en excipients :
Cellulose microcristalline, amidon de mais, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.

Excipi a effet ire : Lactose.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de |'angiotensine (C: systdme cardiovasculaire).
3. Indication§ thérapeutiques ;
Ce médicament est préconisé dans le traitement de :
* [I'hypertension artérielle,
« [insuffisance cardiaque congestive,
« les suites de l'infarctus du myocarde, quand le médecin juge que I'état du patient le permet,
4, Posologie :
La posdlogie est variable selon I'affection traitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. Il ne faut pas
modifier les doses prescrites sans avis de votre médecin.
= Hypertension artérielle
La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mg/jour,
= snsuffisance cardiaque congestive
La posologie initiale doit étre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mgfjour,
« Les suites de l'infarctus du myocarde
GONVERTAL sera initié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.
'Dans tous les cas, se conformer strictement a la prescription médicale.
Mode et voie d'administration :
Voie orale. Le comprimé est a avaler avec un verre d'eau.
Fréquence d'administration :
Selon prescription du médecin.
CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.
Durée du traitement :
Ce médicament doit étre utilisé réguliérement et aussi longtemps que votre médecin vous l'aura prescrit
ménge si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans [l'avis du médecin. Pour une bonne
ujjlisation, il est indispensable de se soumettre & une surveillance médicale réguliére : controle régulier
de la tension urtérielle et examens biologiques.
-
5. Contre-indications :
* Ne prenez jamais CONVERTAL, comprimé dans les cas suivants :

+ Sivous prenez I'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :

- un «antagoniste des récepteurs de I'angiotensine II» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —
par exemple valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus a
un diabéte.

- aliskiren.

Votre médecin pourra étre amené a surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre
pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
informations dans la rubrique 5.

ou allez suivre une désensibilisation, contre l'allergie aux piqares
d'insectes par exemple. La désensibilisation diminue les phénoménes allergiques (aux piglres d'abeille
nE de mcovm _um— mxma_u_wu :._m_m _35 umzo_m am_n_.wn la réaction allergique, en cas de prise d'un IEC.

gration, Avant de subir une anesthésie locale ou

nmam.,m_m m_n:m_mn oum_maoa a <2$ 338_: ou votre dentiste que vous prenez du captopril: lorsqu'il
est administré avec certains anesthésiques, le captopril peut provoquer une baisse brutale de la pression
nnw:o_.o __._ma aprés _m prise du ooau:ao

; elle peut provoquer une baisse de la pression
w_.._o:m_uo v_cm _Bﬂo_._m:s que lors de _m mc:n du traitement. Vous pouvez avoir des vertiges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.
INe pas administrer de captopril chez I'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur l'efficacité
et la tolérance du captopril chez I'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir &lre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisiéme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant & nailre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaiternent).

Précautions d'emploi :
En cas de doute, ne pas hésiter & demander l'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d'autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vos médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de l'angiotensine Il (ARA-II) ou de I'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « 5 et 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particuliérement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque).

Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;

Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant a naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprié devra

e nanecihlo &tre mice an nlare avant le dédkhi it A1ina nrnccaces COANMVERTAL oot Air 1 21 ~ed Ire
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d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque).

Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;

Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant a naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprié devra

e nanecihlo &tre mice an nlare avant le dédkhi it A1ina nrnccaces COANMVERTAL oot Air 1 21 ~ed Ire



nent I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.
us pourriez avoir besoin de la relire,
# question, si vous avez un doute, demandez plus d'informations & votre médecin

'été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais a quelqu'un d'autre, méme en
atigues, cela pourrait lui étre nocif,

jirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
jz-en a votre médecin ou & votre pharmacien.

pdicament ;
“" |ve et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
comprimé :
un comprimeé.
comprimé :

lun comprimé.
B LS .1I.I.r en excipients :
Cellulose microcristalline, amidon de mais, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.

Excipi a effet ire : Lactose.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de |'angiotensine (C: systdme cardiovasculaire).
3. Indication§ thérapeutiques ;
Ce médicament est préconisé dans le traitement de :
* [I'hypertension artérielle,
« [insuffisance cardiaque congestive,
« les suites de l'infarctus du myocarde, quand le médecin juge que I'état du patient le permet,
4, Posologie :
La posdlogie est variable selon I'affection traitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. Il ne faut pas
modifier les doses prescrites sans avis de votre médecin.
= Hypertension artérielle
La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mg/jour,
= snsuffisance cardiaque congestive
La posologie initiale doit étre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mgfjour,
« Les suites de l'infarctus du myocarde
GONVERTAL sera initié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.
'Dans tous les cas, se conformer strictement a la prescription médicale.
Mode et voie d'administration :
Voie orale. Le comprimé est a avaler avec un verre d'eau.
Fréquence d'administration :
Selon prescription du médecin.
CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.
Durée du traitement :
Ce médicament doit étre utilisé réguliérement et aussi longtemps que votre médecin vous l'aura prescrit
ménge si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans [l'avis du médecin. Pour une bonne
ujjlisation, il est indispensable de se soumettre & une surveillance médicale réguliére : controle régulier
de la tension urtérielle et examens biologiques.
-
5. Contre-indications :
* Ne prenez jamais CONVERTAL, comprimé dans les cas suivants :

+ Sivous prenez I'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :

- un «antagoniste des récepteurs de I'angiotensine II» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —
par exemple valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus a
un diabéte.

- aliskiren.

Votre médecin pourra étre amené a surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre
pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
informations dans la rubrique 5.

ou allez suivre une désensibilisation, contre l'allergie aux piqares
d'insectes par exemple. La désensibilisation diminue les phénoménes allergiques (aux piglres d'abeille
nE de mcovm _um— mxma_u_wu :._m_m _35 umzo_m am_n_.wn la réaction allergique, en cas de prise d'un IEC.

gration, Avant de subir une anesthésie locale ou

nmam.,m_m m_n:m_mn oum_maoa a <2$ 338_: ou votre dentiste que vous prenez du captopril: lorsqu'il
est administré avec certains anesthésiques, le captopril peut provoquer une baisse brutale de la pression
nnw:o_.o __._ma aprés _m prise du ooau:ao

; elle peut provoquer une baisse de la pression
w_.._o:m_uo v_cm _Bﬂo_._m:s que lors de _m mc:n du traitement. Vous pouvez avoir des vertiges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.
INe pas administrer de captopril chez I'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur l'efficacité
et la tolérance du captopril chez I'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir &lre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisiéme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant & nailre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaiternent).

Précautions d'emploi :
En cas de doute, ne pas hésiter & demander l'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d'autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vos médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de l'angiotensine Il (ARA-II) ou de I'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « 5 et 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particuliérement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque).

Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;
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Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).
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médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
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entrainer des problémes de santé chez I'enfant & nailre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
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Sans objet.
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Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
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médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisiéme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant & nailre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaiternent).

Précautions d'emploi :
En cas de doute, ne pas hésiter & demander l'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d'autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vos médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de l'angiotensine Il (ARA-II) ou de I'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « 5 et 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particuliérement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque).

Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;

Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant a naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprié devra
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u cas ol 'administration d'une ou plusieurs doses a été omise
dre la dose suivante,
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LOT :206017 e .
iantité insuffisante de potassium dans le sang),

T :as de modifications du bilan sanguin : leucopénie (quantité insuffisante de
globules blancs), thrombopénie (taux anormalement bas de plaquettes),

- élévation discréte de |'uricémie pouvant causer exceptionnellement une crise de goutte,

- élévation de la glycémie (quantité de sucre dans le sang)

- déshydratation, élévation de |'urée sanguine, hyponatrémie (quantité basse de sodium dans le
sang), hypovolémie (volume total bas de sang contenu dans le corps), accompagnée d'hypotension
orthostatique (chute de la pression artérielle lors du passage @ la position debout pouvant
s'accompagner de vertiges),

- en cas d'insuffisance hépatique, possibilité de survenue d'encéphalopathie hépatique (affection
neurologique observée au cours de maladies sévéres du foie),

- possibilités des troubles digestifs,

- exceptionnellement, atteinte de I'audition lors de I'administration conjointe d'antibiotiques du
groupe des aminosides,

-liés @ la forme injectable : possibilité de baisses transitoires de l'acuité auditive lors de
I'administration de doses trés élevées de ce produit notamment lorsque la vitesse d'injection
recommandée n'a pas é1é respectée,

SIGNALEZ A VQTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN TOUT EFFET NON SOUHAITE ET GENANT
QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE NOTICE.

nQmeﬁ@bﬂ.Gz
NE PAS DEPASSER LA DATE LIMITE D'UTILISATION FIGURANT SUR LE CONDITIONNEMENT
EXTERIEUR.

Pré&utions particuliéres de conservation
Les comprimés doivent &tre conservés 4 I'abri de la lumiére.
Conserver les ampoules dans I'emballage extérieur, a I'abri de la lumiére.

DATE DE REVISION DE LA NOTICE
Janvier 2007.

sanofi-aventis Maroc
. Route de Rabat - R.P.1 - Ain Sebaa
20250 Casablanca

Imp AJDIR M28567-02 06/16 (210x145) mm
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Cartoaspine10nfips  C,

: 5 Acide acetylsalicylique

5 P.PV. : 27,70 DH
Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette hotice avant de prendre ce medi Bayer S.A.
» _ Gardez cetth notice, vous pourriez avoir besoin de la relire. H”“"m l\“m‘m
— Sivous avez d'autres questions, demandez plus d'informations a votre médecin ou
cien. 6"118001"090280

— Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu’un d’autre, méme
en cas de symptomes identiques, cela pourrait lui étre nocif.

— Si I'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarguez un effet indésirable non
mentionné dans cette notice, parlez en a votre médecin ou & votre pharmacien.

CARDIOASPIRINE —

S 100 mg, comprimés gastro-résistants

Dans cette notice :
. Qu'est ce que CardioAspirine 100 mg et dans quel cas est-il utilisé ? |
. Quelles sont les informations nécessaires a connaitre avant de prendre CardioAspirine 100 mg ? |
. Comment prendre CardioAspirine 100 mg ?

. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

. Comment conserver CardioAspirine 100 mg ?

. Informations supplémentaires

1. QU'EST CE QUE CARDIOASPIRINE 100 MG ET DANS QUEL CAS EST-IL UTILISE ?
CardioAspirine contient comme principe actif I'acide acétylsalicylique. Ce dernier inhibe, a doses réduites
déja, 'agrégation des plaquettes sanguines. Grace & un enrobage résistant a I'acidité gastrique, le
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| é1é personnellement prescrit,
quelqu'un d'autre, méme en cas
hes, cela pourrait lui étre nocif,
irables devient grave ou si vous
remarqyez un effet indésirable non mentionné dans
cette notice, parlez-en a votre médecin ou a votre

pharmacien.
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Dans cefte notice :

1. QU'EST-CE QUE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ?

3. COMMENT PRENDRE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ?

4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?

5. COMMENT CONSERVER CORDARONE 200 mg,
comprimé sécable ?

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

1. QU'EST-CE QUE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

ANTIARYTHMIQUE CLASSE 1l

Ce E.m%nm_.:m:n est indiqué dans la prévention et le

traitement de certains troubles du rythme cardiaque.

2, QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE

AVANT DE PRENDRE CORDARONE 200 mg,
comprimé sécable ?

Si votre mégecin vous a déja dit que vous présentiez une

intolérance a certains sucres, contactez-le avant de

prendre ce médicament.

Ne u..n__.ou_u..._n_n CORDARONE 200 mg, comprimé

sécable :
* Si vous étes allergique a l'iode.
* Si vous &tes allergique I'amiodarone (la substance
active) ou & I'un des autres composants
contenus dans Cordarone. Vous
trouverez la liste des composants a la
rubrique 6,
* Si vous souffrez d’hyperthyroidie
(maladie de la glande thyroide).
* Si vous présentez certains troubles du
rythme et/ou de la conduction
cardiaque,
« Si votre rythme cardiaque est trop lent.
* Si vous étes enceinte de plus de 3 mois.
* Si vous allaitez.
= Si vous prenez un autre médicament,
assurez-vous que l'association avec
Cordarone n'est pas contre-indiquée
(voir le paragraphe « Prise d'autres
médicaments »).
Faites attention avec CORDARONE 200 mg, comprim
sécable
Avertissements et précautions
N'i j i ai
médecin.
Chez I'enfant :
La tolérance et I'efficacité de ce médicament ne sont pas
connues. A

Vous devrez faire vérifier par votre médecin son bon

fonctionnement avant et a plusieurs reprises apres le

début du traitement, ainsi que lors de toute modificatios

de la posologie. ;

Pendant le traitement :

Prévenez votre médecin :

» Si votre rythme cardiaque est @ nouveau trop rapide o
anormalement lent,

* Si vous vous sentez anormalement essouffié,

* Si vous avez des difficultés a respirer,

+ Si vous présentez une toux séche, isolée ou associée a
une altération de votre état de santé, |

« Si vous avez de la fievre, ou &tes fatigué, de facon |
inexpliquée, ou prolongée, |

* Si vous avez la diarrhée,
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